f,'tr. fa

4

oh

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getfrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvegel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

ITALY
;)- :;Jerere;'-Nr. Lisferscheln D;Ium
Supplier No, Delivery note. Dale
Code foumisseur Bon de liviaison Date
91001046
10} InrZelchen 11) Besteliung/Order/Commande 10) Zusetzdaten des Bastellors 12y Unsere Ablaliung 13) TeliFax Durchwahl 14) Unsere Auflrags-Nr.
Your Reference Addillenat Custermer Data Qur Dapartment Phone/Fax Extension Our Onder No.
Volre référence 5500039165 0000 Indic. compiRm. chiant Netra départemant TélFax Intdme Notre erdre no,
0000005092 0805 8580 HUG-CLC/Wah 5619/092 - 50131735
18) VersandatWWay of Shipmeni/Mode d'expédition | frei  20)| unfrel 21) Verpackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewieht kof Welght kgs 7 Poids kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO france | portdi Mode d'embaltage idenbficalion de Temvol brutio/gross/rut nettofnetiet
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.253 1.148
25) Versandanschrift/Shipplng AddressiAdresse d'expédilion 26} Abladestellafinload Location/Lleu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MatedalTell-Ne, 29) MateralMalerialRéréronce 30) Menpge 31) Emheit
lem Customer Part No. fchnung riptien/Description i Quanlity Unit
Posta Référence du client Produkilonscharge/Production batch/Let du production / O C-' Quantité Unité
010 2516043790 110855-00 & 400 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 281084 6 456695
5000005026 »
20MnCrS5
GCG 805000-02
15/62 161 pc
HESON 15/62 SA0IRIESYA
Gesamtsumme/Total quantity'd* ¢ CE :ETAZ IONE MERCE 400 pc
Quantitd dichiarata: 489
Q. S {"i.ffl effciiiva: /o0
Tipe imballaggio: t+¢Son
Quzantitd imballi: ;v A
Confermith alle sehede @imbalo: o4
Lta controllp: 6 [ 2 / {8
Firma;
49\( /g / ?ﬂ
Incoterms 2010; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp:/iwww.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, iIBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency. EUR, IBAN: DEBS5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cumrency: EUR, |BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX

Hirschvogel Umformtechnik Gmitk
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr, Thomas Briicher, Dr. Alfons Hitscher 11

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEG5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
'5)\-“ i.iel;n;.r‘-Nr.. Liafarschein - ;alum
Supplier No. Delivery nete Lala
Code foumisseur Bon de livralson Dale
91001046
10} Ihr Zeichen 11} Bastellung/OrderCommande 10) Zusetzdaten des Besielters 12) Unsers Abteilung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsers Auflrags-Nr.
‘Your Reference Additional Cestomer Dala Our Depariment Phone/Fax Extensicn Cur Order No.
Valre référence 55000391 65 00001 Indle. complém. ellent Notre département TéliFax intéme Notre ordre no.
0000005 HUG-LGV!/ 5614 /9300 50131735
18) Vi Way of Shij /Mode d'expédillen) frel 20} unfrealiEI 21) goq;:llckungsan 22) \é':{sarndz:;c:f: 23) Gesamtgewicht kg/ Welght kas / Polds kg
forwarder HIVO - poca Maafinndu'en‘\batlauu Idenification d Fenvel brutto/gross/brut netlo/not/not
Spedition Schweitzer X saadapitat 1.253 1.148
25y Versandanschif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28} Al Inload L lon/Lisu da déchargement
Gefrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 -
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28) MaterlatiTeikNr. 28) MaterialMalerialRéférence 30) Menge 31) Einhelt
ltem Customer Pad No, BezelchnungMeseripionDescription Quantity Unit
Poste Référence du ellenl Produktionscharge/®roduciion batch/Let du production Quantité Unitd
10 2516043790 110655-00 400 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 281084 & 456695
20MnCrS5
GCG 805000-02
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB) HB 183 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,200 % 81 0,220 % Mn 1,200 % P 0,009 % S 0,023 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,180 % Cu 0,060 % Sn 0,004 %
Al 0,033 % Vv < 0,01 % Ti <« 0,00 % B < 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,002 % N 0,003 % Pb =< 0,00 % As 0,003 % Sb <« 0,00 %
0 < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 S 11 i3 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTXXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Curency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Derklingen
Bayern LB, Minchen, Gumency: EUR, IBAN: DE26 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMYOOL District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 D811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anisits,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D



CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-000834 vom 01.02.2018

Seit Giber ... JEUIG

Ludwigsburg, 01.02.2018
Seite 1 von 1
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q Absander / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R ‘
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unlerliegt trotz einer ge- Ce fransport est soumis, nonobstant toute
gonteifigen Abmachung den Bastimmungen des clause coniraire, & la Convention relative au

86920 Denklingen Obareinkemimens Ober den Beférderungsvertrag contrat de  transport  infernational  des
im Intemn. Straftenglterverkehr (CMR). marchandises per route (MR).

2 Empfangar { Destinataire @ Frachtfahrer / Transportaur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. B-08-018-5-0168
VIA DEI CICLAMINI, 4 ” Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Garl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit! Tomps
Datum/Date  06.02.2018

40t und Tag der Ubemahma / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

Unterschrift und Stampe! des FrachtfChrers
Signature et timbra du fransporteur

Sk L Denklingen Verbehalle und Bemerkungen des FrachifGhrer /
Land/Fays  Deutschland Zejt Temps Résarvas et observations des transportaurs
Datum/Date  (4.02,2018
5 Beigafiigte Dokumente / Documents annexes
Pos. Zeichen/Nr, Anzahl der LM Art der Verpack Bazelch dasg Gui Gawicht, k Umf; “
9 Nun.s 10 Mee:rqt?es arl numéras i Nor:bre :gs colis 12 Mudeaga?rlrg;la:g 13 NaaiZ:re c?: };gmlfchan:issa 14 P:i\:ls, kg o 15 cbr:'lang
1 82213920 1 COLL Getriebeteile 1.253
2 B2218927 3 COLLI 4,391
N 3 82218931 2 COLLI 2.870
4 82218935 2 coLu . 3.045
i; 5 82218936 3 coLu 4.318
6 82218099 - 1 COLLI 1.268
7 82219000 4 COLLI 4.956
S 16,00 COLLI 22.101,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Emmitliung der Tarifkilometer mit Grenzlbergéngen
van big km
1 § Frachtzahlungsanweisung/ Prescriplion dafiranchissement 21 Besendere Vereinbarungen/ Conventians pariculieres
unfrei - Rechnung an Empfianger
19 Amtliches Kennzefchan Nutzlast in t
Kiz
Anhbénger
Fahrar i
Benutzter Grenzfibergang Gt 18-000834empfangen em Datg{ Date !
22 27 Réception des marchandises ia /8
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg % I-TODZ&I& ol

\ia del Bl
£
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straflte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 §1-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schwaitzer-logistik.de

| = o Y
Geschéfisflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT. DRESDEFF&04



